
Dönem : 1 
Toplantı 2 C U M H U R İ Y E T S E N A T O S U S. Sayısı : 

Ahvali şahsiye ile ilgili belge örneklerinin parasız verilmesi ve tas­
dikten muaf tutulması hakkındaki 26 Eylül 1957 tarihli Sözleşmenin 
onaylanmasının uygun bulunmasına dair kanun tasarısının Millet 
Meclisince kabul edilen metni ve Cumhuriyet Senatosu Dışişleri, 
Basın - Yayın ve Turizm, İçişleri ve Bütçe komisyonları raporları 

(M. Meclisi 1 128, C. Senatosu 1 78) 

(Not : Millet Meclisi Sıra Sayısı : 215) 

Mük.l Meclîsi 
(lenel Sekreterliği •/ . 10 . 1962 

Kan unla ı • Müdürlüğ u 
Sal/! : 125» -5319 

<' [' M H l R İ Y K/l' SKN A.TOS'l KALKAN I J IGIN A 

MiHet Meclisinin 1 . 10 . 1962 tarihli 123 ncü Birleşiminde görüşülerek kabul edilen, Ah­
vali şahsiye ile ilgili belge örneklerinin parasız verilmesi ve tasdikten muaf tutulması hak­
kındaki 26 Eylül 1957 tarihli Sözleşmenin onaylanmasının uygun bulunması hakkındaki ka­
nun tasarısı dosyası ile birlikte sunulmuştur. 

Saygılarımla. 
Millet Meclisi Başkanı 

Fuad Sirmen 

Nal : fi a tasarı İH . 2 . 1962 tarikimle Haşlatıl ılıca fil: Komisyona hamttı (dilmis re Genci 
Kurulun 25 . ti . 1962, 19 . 9 . 1962, 2S . 9 1962, 1 . W , 1962 tarihli 106. i is, 122, US nen 
biri e simi erindi cfiiruşührek kabul edilmiştir. 

Dışişleri Komisyonu raporu 

(' imik ıtriye t Senatosu 
Dışişleri Komisyona IH .. 10 . 1962 

Esas No: 1/78 
Karar No: 6 

YÜKSÜK BAŞKANLIĞA 

Ahvali şahsiye ile ilgili belge örneklerinin parasız verilmesi ve tasdikten muaf tutulması hak­
kındaki 26 Eylül 1957 tarihli Sözleşmenin onaylanmasının uygun bulunmasına dair olan kanun 
tasarısı, Komisyonumuzda tetkik edildi : 

Tasarı gerekçesinde belirtilen hususlar Komisyonumuzca da müspet mütalâa olunmuş ve Millet 



Meclisinin 1 . 10 . 1962 tarihli 123 ncü Birleşiminde tasvip gören metin aynen kabul edil 
mistir. 

Havalesi gereğince İçişleri Komisyonuna tevdi buyurulmak üzere Yüksek Başkanlığa sunulur. 

Dışişleri K.o. Başkamı 
f'sitanbu! 

NuruHah E ant Sümer 

Sözcü 
Tabiî Üyv 

\hme1 Yıldız 
'Paibiî Ûye 

Sezai (YKav 
('. Başkanlığınca 

seçiilen Üye 
(U-vat Acilinim 

Aydın İstanbul 
İskender Cenap Eg< E. Mentmencioğlu 

\/A\\\V 

İzzet Biraııd 
Konya 

M itanı m er Obuı 

Sanı s un Uria 
Fethi Tevetoğlu E sal Malıma I K'arakurI 

C'iunhuriyct Senatosu 
îçişleri Komisyonıı 

Esas No: 1/7H 
Karar No: 10 

İçişleri Komisyonu raporu 

YÜKSÜK BAŞKANLIĞA 

/ / , !!Mi;J 

Ahvali şahsiye ile ilgili belge örneklerinin parasız verilmesi ve tasdikten muaf tutulması hak­
kındaki 26 Eylül 1957 tarihli Sözleşmenin onaylanmasının uygun bulunmasına dair olan kanun tasa 
rısı, ilgili Bakanlık temsilcilerinin iştirakiyle komisyonumuzda görüşüldü : 

Tümü üzerinde cereyan eden müzakereler neticesinde, gerekçede tafsilen izah edilen hususlar 
komisyonumuzca da müspet mütalâa olunmuş ve Millet Meclisinin 1 .10 .1962 tarihli 123 ncü Birle­
şiminde tasvip gören metin aynen kabul edilmiştir. 

Havalesi gereğince Bütçe Komisyonuna tevdi buyurulmak üzere Yüksek Başkanlığa sunulur. 

(<uın lıuriyel iSenato.su 
Lüşlcri Komisyon ıı Başka ı 

Muğla 
Haldun Men tesoğlu 

Sözcü 
Ordu 

Eşref Ayhan 
Tabiî Üye 

Osman Koksal 
('. Bşk. Se. i;.vc 

fiarhaneltiıı Ulu-

İçel 
Cav it Okyayuz 

izni ir 
("). Efıtfi Bozca 11 

Konya 
Sedat (-maralı 

Maraş 
Nedim Evliya 

Tekirdağ 
Selâm.-i IJrev 
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Bütçe Komisyonu raporu 
('umh uriıjel Senatos u 

Bilice Komisyonu 29 .11. 1,062 
Ksas No. 1/78 
Karar No. ö.V 

YÜKSÜK BAŞKANldClA 

Ahvali şahsiye ile ilgili belge örneklerinin parasız verilmesi ve tasdikten muaf tutulması hak­
kındaki 26 Eylül 1957 tarihli Sözleşmenin onaylanmasının uygun bulunmasına dair olan kanun 
tasarısı, ilgili Bakanlık temsilcilerinin iştirakiyle Komisyonumuzda görüşüldü. 

Tümü üzerinde cereyan eden müzakereler neticesinde, gerekçede tafsilen izah edilen hususlar 
Komisyonumuzca da yerinde görülmüş ve Millet Meclisinin 1.10 .1962 tarihli 123 ncü Birleşimin­
de tasvip gören metin aynen kabul edilmiştir. 

Genel Kurulun tasviplerine arz edilmek üzere Yüksek Başkanlığa sunulur. 

Başkan 
Konya 
\t. Kılu; 

Diyarbakır 
. 1. flrâoğav 

Başkanvekili 
Sakarya 

K. Yurdakul 

Konya 
M. Din eki i 

Sözcü 
Ankara 

.V. Ağını aslı 

S. 
'Tabiî Üye 
Gür soy tr ak 

Balıkesir 
K. Öztaş 
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M'İLLKT M - M ' L İ S L N J N KAIUL MTTİdİ j 
METİN | 

Ahvali şahsiye ile ilgili belge örnek!'erinin parasız j 
verilmesi ve tasdikten muaf tutulması hakkındaki i 
-J() Ey lal 1957 ı'arihli Sözleşme itin onaylanmasının i 

uygun bulunmasına dair kanun tasarısı \ 

MADDE 1. — 26 Eylül 1957 tarihinde Lük-
semburg'ta imzalanan Ahvali şahsiye ile ilgili 
belge örneklerinin parasız verilmesi ve tas­
dikten muaf tutulması hakkındaki Sözleşme­
nin onaylanması uygun görülmüştür, 

MADDE 2. — Bu kanun, yayımı tarihinde 
yürürlüğe girer. 

MADDE 3. — Bu kanunun hükümlerini İç­
işleri ve Dışişleri Bakanları yürütür. 

mşİŞİJUrtİ, HASIN YAYIN' V.K Tl'lUZM 
KOMİSYONUNUN KAHMIL 'OT'Ptfrt MKTİN 

Ahvali şahsiy< İh ilgili belge örneklerinin parasız 
verilmesi ve tasdikten muaf tütülmem hakkındaki 
'i(l Eylül 19?)? tarihli Sözleşmenin emuytanmas'inın 

uygum bulunmasına dair Kanun 

MADDE 1. — Millet Meclisi metninin 1 nci 
maddesi aynen kabul edilmiştir. 

MADDE 2. — Millet Meclisi metninin 2 nci 
maddesi aynen kabul edilmiştir. 

MADDE 3 — Millet Meclisi metninin 3 ncü 
maddesi aynen kabul edilmiştir. 

SfH'iltoSlL i S ^ayıısı : 14 



BÜTOU KOMİSYONUNUN KABUL UTTİCfl 
MF/PÎN 

.1 /?vali şahsiye ile ilgili belge önlemlerinin parasız 
verilmesi ve tasdikten muaf tutulması hakkındaki 
:><i Eylül 1957 tarihli Sözleşmenin onaylanmasını it 

uygun bulanmasına dair kanun tasarısı 

MADDE 1. — Millet Meclisi metninin 1 nci 
maddesi aynen kabul edilmiştir. 

İUİŞUttRiL KOMİSYONUNUN KABUL KTTİflİ 
METtN 

Ahvali şahsiye ile ilgili belge örneklerinin parasız 
verilmesi vı tasdikten muaf tutulması hakkındaki 
;>(> Eylül 1957 tarihli Sözleşmenin onaylanmas'inıu 

uygun hvlunmastna dair Kanun 

MADDE 1. — Millet Meclisi metninin 1 nci 
maddesi aynen kabul edilmiştir. 

MADDE 2. — Millet Meclisi metninin 2 nci 
maddesi aynen kabul edilmiştir. 

MADDE 3. — Millet Meclisi metninin 3 ncü 
maddesi aynen kabul edilmiştir. 

MADDE 2. — Millet Meclisi metninin 2 nci 
maddesi aynen kabul edilmiştir. 

MADDE 3. — Millet Meclisi metninin 3 neti 
maddesi aynen kabul edilmiştir. 

i1. Senatosu ( S. Sayısı : 14 ) 



VIİU/BT MBCDİSÎNİN KABBD i']TTÎCİ SÖZDKSMB 

Ahvali Şahsiye (Kişi Halleri) iîe ilgili belge örneklerinin parasız verilmesi ve tasdikten muaf 
tutulması hakkında Sözleşme 

A! il Jetle rakısı A:hvaii Şahsiye Komisyonu üyelerinden olan Kederai Aiuıa.uya ( 'umlıııriyet i, Bel 
eika Ki rai lığı, ['Yansa Cumhuriyet i , Lüksemburg Büyük Dukalığı, Molanda K ır-:i il ı.j5,-ı, İsviçre Kon 
federasyonu ve Türkiye Cumhuıâyeti Hükümet le r i , ahvali şahsiye belgeleı inin verilmesi ve onay 
ianmasına ilişkin bâzı meseleleri ınüşierekcıı halletmek İsteğiyle aşağıdaki lıiikiimier üzerinde 
uyuşmuşlardı r 

Madde !, 

Bu Sözleşmeye 1 ara i' bulunan iki Devlet arasında akdedilmiş veya bundan böyle akdnhınaeak 
iki taraflı Sözleşme!er tatbikat ına ha'le'l gelmemek ü/ere , her Akıd Devlet kendi ülkesinde ve ta­
lebeden Hükümet in vat an el aşın a aidolarak düzenlenen ahvali şahsiyeye ilişkin belge örnek veya 
özetlerini, idari bir maksatla veya fakir ve muhlac kimselere yardım maksadi'yle yapılan bir ı.a 
lep \ıtk'irund'a, diğer Âkıd Devlet lere parası / vermeyi taahhüt (u\cf 

Madde ± 

fin husustaki talep, diplomatik mksyoiılar veya, konsoloslar I ara t ından, her Akıd Devletçe bu 
Sözleşme ekinde gösterilen yetkili merciler nezdi nde-yapıl ır . Bu konudaki 1 alepname, «id a ri inak 
sal»1 \ eya «isteyen kimsenin l'akriihali» sebebini özet olarak belirt ir 

Madde ;i, 

Bir allı vali şahsiye ı 'U isi halleri ı belcesinin \ 'e ril ıııcsi, bu belge ile ilgili kişinin uyrukluğuna 
tesir etmez. 

Madde I 

Yeren makamın imza ve mührünü taşıyan ahvali şahsiyeye ilişkin belgelerin örnek veya ozei 
leri her Akıd Devlet ülkesinde karşılıklı olarak tasdikten muaftır. 

Madde 

1, •'! ve 4 neii maddelerde halise konu ahvali şahsiye belgeleri deyiminden şunlar anlaşılacak! ir 
Doğum ilnıü'ha'berleri, 

• Ölü doğan bir çocuğun beyan kâğıt ları 
Meşru o I miyarı eoeu'kla.rın tan ınmasına ilişkin ve ahvali şahsiye (nüfus) memurlarınca dü 
/enlenmiş belgeler veya, eıkarılmış kayıt örnekleri . 
rivlenme ilmüiha'berleri, 
Ölüm ilmühaberleri , 
Boşanma ilmülhaherleri veya boranına, hüküm veya. karar lar ının örneklen . 
Ahvali şaOısiyeye ilişkin emirname, hüküm veya karar lar ın örnekleri . 

Madde Cî. 

Bu Sözleşme onaylanacak ve onaylama belgelen İsviçre Federal Konseyine tevdi o lunacakt ı r 
i l e r onaylama belgesinin tevdiini bi ldir ir bir tu tanak hazır lanacak, bunların onaylanmış bir 

örneği, diplomasi voliyle, imza eden devletlerin İrer birine ulaş t ı r ı lacakt ı r 

C Seınatosu ' S. Sayısı 14 i 
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.Madde - 7. 

Bu Sözleşme, yukar ıdak i maddede bahis konusu onaylama belgesinden ikincisinin tevdiini ko-
valıyarı 30 neu gün yü rü r lüğe girecektir . 

Sözieşme, sonradan onaylıyan her imzacı Devlet için. onaylama belgesinin tevdiini kovahyaıı 
30 neu gün yürür lüğe girecektir . 

Madde - - 8 . 

Bu Sözleşme, her Akıd Devletin anava tan topraklar ın ın bütününde uygulanır . 
Her Akıd Devlet, bu Sözleşme hükümlerinin anava tan dışındalti ülkelerinden bir veya birkaçı­

na, veyahut milletlerarası münasebetleri kendisi ta raf ından sağlanan Devlet veya ülkelere uygu­
lanacağını, imza, tasdik veya ivatıima anında veya, sonraki bir zamanda. İsviçre federa l Konseyine 
tebliğ suretiyle beyan edebilir, isviçre Federal Konseyi, her Âkıd Devlete, diplomasi yoluyla bu 
tebliğin onaylı bir örneğini gönderecektir . Bu Sözleşme hükümleri , tebliğin İsviçre FYd'eral Kon­
seyince alınmasını kova'lıyan 60 neı gün. anılan tebliğle gösterilen ülke veya ülkelerde, uygulanacaktır. 

Bu maddenin 2 nci fıkrasında ki. hüküm gereğince, bir beyanda, bulunmuş olan her Devlet, son­
radan 'her istediği anda, İsviçre Federal Konseyine göndereceği bir tebliğ ile, bu Sözleşmenin 
evvelki tebliğde gösterilen Devle! veya ülkelerin bir veya birkaçında uygulanmıyacağı tn beyan 
edebilecektir. 

İsviçre Federal Konseyi, her Akıd Devlete diplomasi yoluyla bu yeni tebliğin bir örneğini 
gönderecekt ir . 

Sözleşmenin gösterilen ülkede uygulanması , bahis konusu tebliğin İsviçre Federal Konseyince 
alınmasını kovahyaıı H0 ncı gün, son bulur. 

.Madde !), 

ITer .Devlet, bu Sözleşmeye katılabilir . Ka t ı lmak istiyen Devlet, bu niyetini, İsviçre Federal 
Konseyine tevdi edilecek bir 'belge ile tebliğ edecekt i r . Konsey de, bunun onaylanmış bir örneğini, 
diplomasi, yoluyla, her Âkıd Devlete gönderecekt i r . Sözleşme, katılan Devlet için, katılma belgesinin 
tevdiini kovahyaıı 30 neu gün yürür lüğe girecekt ir . 

Katılma, belgesi 7 nci maddenin I nci fıkrası gereğince, bu Sözleşmenin yürür lüğe girmesinden 
evvel tevdi edilmiyecektir . 

.Madde 10. 

Bu Sözleşme, daha mükemmel bir hale get i r i lmek üzere, değişikliğe tabi tutulabi l i r . 
Değişiklik teklifi, bu teklifi muhtelif Âkıd Devletlerle Milletlerarası Ahvali Şahsiye Komisyonu 

(rene] Sekreter ine bildirecek olan İsviçre Federa l Konseyine yapı lacakt ı r . 

Madde - - 11. 

Bu Sözleşme, 7 nci maddenin ! nci fıkrasında gösterilen tar ihten itibaren 10 yıl yü rü r lük te 
olacaktır . 

Sözleşme, fesih vâki olmadıkça, her 10. yıl sonunda 10 yıl daha kendiliğinden uzatılmış olacaktır. 
Fesih keyfiyeti, bu hususta diğer bütün Âkıd Devletlere bilgi verecek olan İsviçre Federal 

Konseyine, senenin bitiminden en az 6 ay evvel haber verilmiş olliralıdır. 
Fesih keyfiyeti sadece fesih ihbarında bulunan Devlet hakkında hüküm ifade eder. Sözleşme 

diğer devletler için y ü r ü r l ü k t e kalacakt ı r . 
[T'snlü veçhile yetki lendir i lmiş olan. imzaları aşağıda bulunan temsilciler, lasdikaıı bu Sözleş­

meyi imzalamışlardır. 

( \ Senatosu f S. Sayısı : 14 ) 



İsviçre Federal konseyi arşivlerine tevdi olunmak üzere, bit- tok nüsha olarak 2b töylül lih>7 d< 
Uiksemburg 'da düzenlenmiş o Ihıp onaylı 'bir örneği anılan Konseyce her Âkıd Devlete diplomasi yo 
liyle gönderi lecektir . 

Almanya Federal ( ü m h u r i y e t i H ü k ü m e t i aıdma 
i'niza 

Belç ika Kı ra üye l i H ü k ü m e t i adına 
İillZH 

Fransız C u m h u r i y e t i H ü k ü m e t i a<ima 
îmza 

Füksembur^ Büyük Dukalığı HükümeJti adımı 
îmza 

I lotanda K ı r a l i v e t i H ü k ü m e t i adın 
îmza, 

dolanda ile Surinanı ve Molanda Antüleri ara 
sunla, âmme hukuku baskınımdan ınevcııdolan 
eşitlik muvacehesinde, Sözleşmede geçen «ana 
vatan» ve «anavatan elişi» deyimleri , Kolanda 
Kiraltığı bakımından ilk mânalarını kaybet-
inekte olup Kiı-all'ı'k bakımından «Avrupa» ve 
«Avrupa dışı» anlamına ai ınaealdır . 

İsviçre Konfederasyonu l lü lkümel î adımı 
tüı/a 

r i i r k i y e Ouml ı ı t r iye l i H ü k ü m e t i adına 
t niza 

E K 

Ba^ka bir merci gösteren özel sözleşmelerin uygulanması ihtiraz! kaydı al t ında, bu Sözleşme 
nin ikinci maddesinde derpiş olunan yetki l i merci şudur : 

-•• Federal Almanya (mnıhuriyeıtinde, belgeye vâzıülyed ahvali şahsiye memuru. 
Keleika Kıral iyet inde Haric iye Vekâlet i , 

• Fransa (üınıhııriyctind \ 'belgeye vâzıülyed ahvali şahsiye memuru. 
- üüksembıırg B ü y ü k Dukal ığ ında , belgeye vâzıülyed ahvali şahsiye memuru. 

Molanda Kıra/İlığında, belgeye' vâzıülyed ahvali şahsiye memuru. 
isviçre Konfederasyonunda.. Bern 'de ahvali şahsiye Federal Dairesi, 

• Türkiye (Cumhuriyetinde, belgeye vâzıülyed ahvali şahsiye memuru, 

( \ $ en a l os 11 ( S. S av ıs ı : 14 




